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1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl napln&n):

Cilem prace bylo predev§im identifikovat a popsat hlavni principy a néastroje islimského finanénictvi (str. 6).
Takto stanoveny cil byl splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (néro¢nost, tviiréi p¥istup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
pfiloh apod.):

Jedn4 se o text kompila¢niho charakteru, autorka pfitom vychazi z pomé&rné dosti omezeného souboru odbornych
zdrojii. To se v praci projevuje jeji jistou povrchnosti. Jako celek prace neni z obsahového hlediska zvlasté
problematickd, ma jasnou a logickou strukturu, viechny vyznamné souvisejici pojmy jsou zde v nejnutnéjsi mife
vyloZeny. Misty by viak rozhodné bylo vhodné vyklad prohloubit, tieba i za cenu vychoziho zuzeni tématu. O
majsiru nebo o nastrojich islamského pojistovnictvi (o kterém mimochodem neni ani slovo v tvodu) lze jisté
napsat vice. Misty se projevuje autorcina urc¢itd nepozornost (napt. ,,kdy je [cirkev] vyradila z ideje kiestanského
spoledenstvi (str. 9); spojeni Aliho DZinnaha s Blizkym vychodem na str. 13-14; Ibn Chaldin jako autor z doby
po druhé svétove valce (str. 14); dilo Nase ekonomie bylo v arabsting vydano az 1986 (str. 17) aj.).

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazi na literaturu, grafickd Gprava,
prehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafa a pfiloh apod.):

Jazykovy projev autorky je na dostate¢né dobré trovni, pfedloZeny text je srozumitelny a aZ na vyjimky prosty
chyb ¢&i pieklepli (agkoli zvlastni pozornost vyZaduje interpunkce). Ne zcela jednotné a bezchybné jsou prepisy
arabskych vyrazl (napt. idZara i idZdra v kap. 4.1.4). Odkazy na pouZité zdroje jsou v zasad¢ v potadku (Sahth
Buchdri je nazev knihy, nikoli autora!), misty viak patfiény odkaz chybi (napt. u informace o chybé&jicim
pen&Znim obchodu u Arabil na str. 25 aj.). Strankovani by mélo za¢inat aZ od uvodu. Kapitoly jsou ¢lenény
prehledné, grafickd uprava je v pofadku.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z bakaldiské préace, silné a slabé stranky.
originalita myS$lenek apod.):

Autorka si vybrala téma, které patfi v daném zab&ru mezi dobie zpracované. Vzhledem k pomé&mé 3Ziroce
vymezeném tématu a zaroveit omezenému poctu zdrojli zrejmé musi vysledny text pdsobit dosti povrchné.
Obecné vzato viak piedlozend prace spliiuje vSechny zakladni néaroky, které jsou na zavéretné prace
v bakalafském stupni kladeny. V piipadé budouci diplomové prace by vSak bylo zapotiebi zvolit uzsi zaméfeni
prace a vénovat vice usili reSers§im a nasledné praci s odbornou literaturou.

5.OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna aZ tti):

Kdy bylo poprvé v arabsting vydano dilo Igtisddund?
Islamské pojidtovnictvi neznd jiny produkt, ktery by odpovidal islamskym principlim, neZ takaful?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborné, velmi dobfe, dobie, nedoporuduji k obhajobé):

Velmi dobfe.
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